Sup REVECO-IV

(T2) maturally

e Conforme a EN 81-1, EN 81-2, EN 81-20 y EN 81-50.

e Con enclavamiento de puerta de cabina: exclusivamente para funcionamiento con puertas automaticas de piso.
e Espadin retractil para accionamiento de puertas automaticas de piso.

e Soporte estatico con fotocélula de cortina.

e Operador adaptado para el cumplimiento de la Norma EN 81-28.

e According to EN 81-1, EN 81-2, EN 81-20 and EN 81-50.

e With car door lock: exclusively operating with automatic landing doors.
e Drive lever for operating automatic landing doors.

e Static bracket with curtain photocell.

e Operator adapted to comply with the EN 81-28.

e Conformité a EN 81-1, EN 81-2, EN 81-20 et EN 81-50.

e Avec vérrouillage de porte cabine: exclusivement pour fonctionnement avec portes paliéres automatiques.
e Sabre pour actionnement des portes palieres automatiques.

e Support statique avec cellule photo-électrique.

e Opérateur adapté pour mise aux Norme EN 81-28.

e Nach EN 81-1, EN 81-2, EN 81-20 und EN 81-50.

e Mit Kabinentilrverriegelung: AusschlieBlich flir den Betrieb mit automatischen Etagentiren.
e Klappbares Turschwert fiir die Betdtigung der automatische Etagenttiren.

e Feste Halterung mit Lichtvorhang Fotozelle.

e Angepasster Turantrieb zur Einhaltung der Norm EN 81-28.
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